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V]IK 33
MeKKyJIbTYPHOE B3aMMO/IeiiCTBHE KAK HCTOYHHK YKOHOMHYECKOT0 PocTa
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AHHOTaIUA

B ycinoBusix riobanmuzanvu M pacllMpeHUM apeaja pacHpoCTPaHEHUS COBPEMEHHOIO
poccuiickoro 6u3Heca B3auMOAECHCTBIE C MHOCTPAaHHBIMU MAPTHEPAMU CTAHOBUTCSI /1711 1€TI0BOTO
yejnoBeka HeoOxoauMocthio. C  yd4éToM HEHmpoCTOMl  MOJMTHYECKOW OOCTaHOBKM Ha
MEXJIYHApOAHOH apeHe oOIlleHHe C MPEeACTaBUTEISIMH JPYTUX CTpaH HaKJIa/JblBaeT Ha
Ou3HecMeHa enié OOJBIIYI0 OTBETCTBEHHOCTh. B cTaThe n3nmaraeTcst MpUHLIUI PabOThI IEJIOBOTO
4eJoBeKa B cepe MEKKYIbTYPHOH KOMMYHUKAIIUH, & TAK)KE TOBOPUTCS O MEXaHH3ME PaOOTHI
KYJIbTYPHBIX CTE€PEOTUIIOB. ABTOp NPUBOAUT apryMEHThl B MOJb3Y JETAJIBHOIO H3YYEHUs
KYJIBTYpbl JI€JIOBbIX MApTHEPOB M AKIEHTUPYET BHUMAHUE YUTATENIsl Ha 3HAUYUMBIX (hakTopax
KyJIbTYpbl OOIIEHMs] TOrO WJIM HWHOTO Hapojaa. B yacTHOCTH, MOKa3aHO, YTO 4YTO HE3HAHME
KYJIbTYpBI (M, KaK CJe/ICTBUE, 0COOEHHOCTEN OOIIEHUs TpakJaH TOM MM MHOW CTpaHbl) MOXKET
CTaTb CEPbE3HBIM  MPEMATCTBUEM Ui IPABWIBHOTO IOHMMAaHWS M IOJHOLIEHHOTO
COTpy/AHMYECTBa OW3HECMEHOB Jakeé B TOM cily4yae, €cild Yy O0O0eUx CTOPOH ecThb
3aMHTEPECOBAHHOCTDH B PEIIEHUHU BOIpOCa.

J1sl HUTUPOBAHUSI B HAYYHBIX HCCI€T0BAHUAX
YucrsakoBa H.A. MexKyIbTypHOE B3aMO/ICHCTBUE KaK HCTOYHUK SKOHOMHUUYECKOTO pocTa //
DKOHOMUKa: BUepa, ceronns, 3aBTpa. 2019. Tom 9. Ne 5A. C. 98-103.
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BBenenue

Co cnoBaMu BHIHOTO (HDPAHITY3CKOTO TMOJMTHYECKOTO JCATENs Havaia JBaJaToro Beka Djyapa
Oppuo «KynabTypa — 3TO TO, 4TO OCTAaETCsl, KOT/Ia BCE OCTAILHOE 3a0BITO» TPYJHO HE COTJIACHTHCS.
MHorue 31eMeHTHI KyJIbTYPhI 3aKJIaJIBIBAIOTCS C CAMOTO PaHHET0 BO3PACTa M OCTAOTCS HA TITyOMHHOM
MOJICO3HATEIHHOM YpOBHE. 3HAaHUE OCOOCHHOCTEH TMOBEJCHUS W OOIICHUs KaKOH-IN0O Haluu
HECOMHEHHO CIIOCOOCTBYET YCTaHOBIJICHHIO YBAXXUTEIHHBIX OTHOIICHUH M MPOAYKTUBHOMY PEIICHUIO
JICTIOBBIX BOIIPOCOB, HO OCOOCHHO TOJIE3HO B ClIy4ae BO3HUKHOBEHUs pa3HoOriacuii. IMEHHO B 3TOM
cllydae d4eJOBEK HAYMHACT B TOpa3J0 MEHbBINEH CTENeHUW KOHTPOJIMpoBaTh ceds. Hemonmmanue
HallMOHAJIBHBIX Pa3JIU4Mil MOKET IIPUBECTU K HEIOPA3yMEHUIO U JaXXe CIPOBOLUPOBATH CEPbE3HBIN
KOH(QJIMKT, YTO CYIIIECTBEHHO MOXKET YCIIO)KHUThH YCTAHOBJICHHE BHEIITHEAKOHOMUYECKUX CBSI3EH, M KaK
CJICZICTBUEM, ITPUBECTU K OIPAHUYCHUIO BO3MOKHOCTEH 3KOHOMHYECKOT'O POCTA.

OcHoBHOE€ CoaecpKaHue

SBnsercss oOImENpU3HAHHBIM TOT (DaKT, YTO 3HAHME OCHOBHBIX YEPT HAI[MOHAIBHOTO CTHIIS
OOIIEHUSI MOXET CJeNlaTh BHEIIHEAKOHOMHYECKHE OTHomieHus Ooiee 3¢pdexkruBHbIMU. Boinbmioe
3HAYEHUE MMEIOT MHAMBHIYAJIbHBIE, JUYHOCTHBIE XapaKTepucTHku. lIpencraBurenn omHON Hauuu
MOTYT B 3HAUUTEJIbHON CTENIEHU OTJINYATHCS IPYr OT Apyra.

Ha ocHoBaHMM COBpEMEHHBIX HCCIEAOBAHUAX B 00JACTH KpPOCC KYJIBTYPHOT'O B3aUMOJEHCTBUS
aBTOPOM OBLIM BBIJEIIEHBI CIIEIYIOIINE 3HaYMMble (PaKTOPbI, ONPEEIIAIOIINE KYJIbTYpY OOLIEHUS TOrO
WM MHOTO HapoJa. JDTO CUCTEMA LIEHHOCTEH, PEIUTHO3HbBIE TPAJULUHU, CTHIN MPUHIATHS PELICHUM,
A3BIK, CTaTYCHO-POJIEBBIE XapaKTEPUCTUKH, a TAKXKE IMOHATHE O IYHKTYaJbHOCTH, OTHOIICHHE KO
BPEMEHHU U MOIapKaM, pOJib UMHUJKA.

CornacHo camMOMy OOLIEMY OIPEJCIIEHUI0 CHCTEMAa LEHHOCTell — 3TO COBOKYIIHOCTh
CJIO>KMBILNXCS Yy JIFOJEH MHEHUH O 3HAUYEHUH B UX )KU3HU BEILEH U SIBJICHUM, BCTPEYAEMBIX B IPUPOJIE
u oOmecTtBe; OHa sBIsSeTcd 0a3uCOM KYJIbTYpbl, OINpEAeiseT BEKTOpP «IIPaBWIBHOTO» U
«HETIPaBUJILHOT0» MOBEJIEHUS, BA)KHOTO M BTOPOCTENIEHHOTO B KOHKPETHOM KYJIbTYpE.

Hampumep, B 601bIIMHCTBE €BPONEUCKUX CTPaH, B TOM uucie U B Poccuu, BaKHBIM CUMTAETCS
YMEHHUE IPOBECTH JETKYI0 CBETCKYIO0 Oecely B KayecTBE MOJATrOTOBUTENBHOIO ATana K JIEJIOBBIM
neperoBopam (OHa MOJKET MOCHIYKUTh MHOTHM LENIsIM: CO3/1aTh HY)XHYIO atMocdepy, AaTh Bpems
napTHEpaM OLEHUTh OOCTAHOBKY M COOpAThCSl C MBICIISIMU, COKPAaTUTh BPEMs OKHUJAHUS, 3alIOJHUTD
nay3y u T.1.). B To Bpemsa xak B Coenunénnbix llltarax 6u3HecMeHa, 3aBeAlEro Takod pa3roBop,
MOTYT MOCUUTATh HECEPHEZHBIM YETIOBEKOM, KOTOPbII O€CCMBICTICHHO TPATUT CBOE U UY>KO€ BPEMs U €
KOTOPBIM HE CTOUT UMETh Aemo. Takum o6paszom, B CLLIA nenoBoe o01ieHrne orpaHu4uBaeTCsl paMKaMu
paboTHI.

Penurus — kak cucreMa B3IJI0B, OOYCJIOBIIEHHAs BEpOM, Upe3BbIYallHO CWIJIBHO BIUSET Ha
co3HaHue mojaed. OHa BKIIOYaeT B ceOs CBOJ MOpAIbHBIX HOPM U THUIIOB IOBEIEHUS, OOpSIOB,
KYJIBTOBBIX JIEHCTBHI, KOTOpBIE HE BCErJa MOJUUHSIOTCS OOIIEYeTOBEYECKUM 3aKOHAM JIOTUKHU, HO
KpaiiHe Ba)KHbI IIPU ATOM JUIsl BEPYIOIIEro uenoBeka. [IpuHaqIe)XHOCTh K PETUTHO3HOM OOILIMHE B
OO0JIBIIMHCTBE €BPOMNENHCKUX CTPaH, ABJISETCS BOIPOCOM JINYHOTO BHIOOPA U BIMSET HAa IOBCETHEBHYIO
Mopasib. B crpanax permona bimkHero BocToka penurus HENOCPEACTBEHHO BIIMSET Ha JCJIOBBIE
KOMMYHMKAIUH.

Crunu NpuHATHS PEIIEHHH W CTUIM PYKOBOJACTBA TAK)KE OTIMYAIOTCA B PA3HBIX CTpaHax.
CornacHo camMmoMy 00IEMYy ONPEAETICHHUIO CTHJIb NMPHUHATUS PEUICHUH - 3TO CHoco0 OpraHu3aluu
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rporecca IMPUHATHS PELICHUS B COYETAHMM C YIOPAaBICHUYECKMMHU IPAKTHUKaMU, NOPUHIUOAMU M
MpUEMaMH, UCIIOJIb3YEMBIMH IPU 3TOM.

Ilox cTunem pykoOBOACTBA IIOHUMAETCS. MaHepa IOBEICHUs PYKOBOIUTEIS, HAIIPABIICHHAS HA TO,
9T00BI MOOYUTH MOJUYMHEHHBIX K JOCTHXKEHUIO LeNell opranu3anuu. BeIOOp TOro WM MHOTO CTHIISA
00yCIIOBJIEH KOHKPETHOW CHUTyalueid, U WHAUBUAYAIbHBIMH KaueCTBaMU JIHIA, MPUHUMAIOIIETO
penieHue, Ho TpaaAuLM KOHKPETHOM KYJIbTYPbl UMEIOT PEIIAKoIee 3HAYCHUE.

— B CHIA, Hampumep, pyKOBOAWUTENb MPEANOYUTAET MAEIErHMpoBaTh IIOJHOMOYHUS C LEJbIO
pean30BaTh 33 JyMaHHOE KaKk MO>KHO ObIcTpee U 3ppexTuBHee.

— Bo ®panuuu, I'epmanun u Hrtanuu pykoBOAUTENM CAMOCTOSATEIBHO NPUHUMAIOT PELICHUS,
npuuéM MOTUBBI IPUHSTUS PEIICHUN B OOJBIIMHCTBE CIy4aeB JI0 MOAYMHEHHBIX HE TOBOJATCS,
IIOJAYMHEHHBIE JOJKHBI IIPOCTO BBIITOJIHUTH YKa3aHHUE.

— Jlnst apabckux pyKoBOJMTENEH BakHA JMyHas Oecena. PereHue MOKHO OBITH SMOLMOHAIBHO
NPUATHO PyKOBOAUTEIN0. CXEMBI TPUHATHS PEUICHNH B apaOCKUX CTpaHax 0YeHb He(pOpMabHEI.

— SlnoHcKkHMe NmpUHLMIBI PYKOBOJACTBA AEJIAI0T aKLEHT Ha pojb rpynmnbl. CaM mpouecc NpuHATUS
pelIeHHs 3aHUMAeT JIOCTaTOYHO MHOTO BPEMEHM: JETalu OOCYX AAIOTCSl CO BCEMM UJIEHAMM
KOMaH/Ibl Ha BCE dTamax, HO Mocje AeNo JenaeTcs ObICTpO U 4€TKO, MOCKOJIBKY BOIIPOCOB YXKE
HU y KOTO HE BO3HUKAET.

Y KopeileB upe3BHIYAafHO BaXCH HAIMOHAIBHBIA (aKTOp, TI/€ PpEHICHHE KOPEHCKOro
PYKOBOJUTENS SIBIIsIETCS O0JIee 3HAYMMO I10 CPAaBHEHUIO C IPEICTABUTENSAMU APYTUX HALUM.

SI3bIK — Ba)KHEMIINNA 3JIEMEHT MEXKYJIbTYPHBIX B3aHUMOJEHCTBUIM, MMOCKOJIBKY HEIOCPEICTBEHHO
cBsi3aH ¢ MblnuieHHeM. (I1ox S3bIKOM B TaHHOM CTaThe Mbl TOHUMAaeM U BepOalIbHBIN 1 HEBEpOATbHBIN
KOMITOHEHTHI. )

CoBpeMeHHbIe (UIT0cOo(bl pa3aTuyaroT JBa BUJIA MBIIILICHUS:

— MBILUICHUE YHUBEPCAIBHOE, OCHOBOU KOTOPOTO SBJISIOTCS JIOTHYECKUE KaTErOpUH;

— MBICJIUTENbHBIN POLECC, BKIIOYAIOIMUN B c€0sl ICUX03MOIMOHAIbHbIE 00pa3bl U MPOTEKAIOINN
TOJBKO Ha OCHOBE KOHKPETHOTO SI3bIKa, €r0 MPEAMETHOM 1 3BYKOBOM COCTABIISIOIIECH.

S3bIK OTpa)kaeT SIBIEHHUS, HO, B CBOIO Ouepe/b U CO3/1aéT MX. SI3bIK oOecrieunBaeT He TOJIbKO
MHPOPMALIMOHHOE, HO M 5SMOIMOHAIBHOE B3aUMOJIEHCTBHE MapTHEPOB HA CO3HATEIILHOM U
Oecco3HarenbHOM ypoBHE. TakuM 00pa3om, oOlIeHNE Ha S3bIKe MAapTHEPA CIIOCOOCTBYET COMMKEHUIO.
OnHako gake B 3TOM CIIy4ae MOJTHOTO SI3bIKOBOTO TOHUMAHUS MOXKET HE TPOU30MTH. [{elicTBUTENBHO,
B K&XIOM SI3bIKE €CTh CBOM MJIMOMBI, B KaX/I0H KYJIbType €CTh CBOU OCOOCHHOCTH B TOJIKOBAaHUH U
OTHOILICHUM K HEBEpOaTbHOW COCTaBisIONIeH. TpagullMOHHO B €BPONEHCKOM KyIbTYpe XOpPOIIUM
CIIyLIATEJIEM CUMTAETCA TOT, KTO COXPaHAET C TOBOPSIIMM KOHTAKT IJIa3aMHU, OJHAKO B SIIIOHCKOMN
KYJIbTYype 3T0 OyJeT paclieHEeHO KaK MpU3HaK arpeccuu, Bei3oB. Korna Bam 4to-To roBopur sinoxen, K
KoTopoMy BBl kenaere nNposiBUTh yBakKeHHE, HE0OOXOIUMO OIYCTUTH IJ1a3a, a Korjaa 0yieTe TOBOPUTh
BbI, TO IJla3a cieayeT NoAHATh. Emé o0 ogHON 0cOOEHHOCTH KYJIbTYpPhI MOCTPOCHHUS OOIIEHUs B
SInoHuM: cpeay BEXIIMBBIX JII0/IEH HE IPUHATO TOBOPUTH «HET». [lake eciu mpeioskeHne abCcoI0THO
HE MOJXO0JIUT, TO BMECTO OTKa3a OyAyT MOJIyuYeHbl YKIOHYHMBBIE OTBETHI («ITO TpyAHO», «MbI Oyaem
IyMaThy», «Mbl HE YBEPEHBD U T.I1.).

Ta6auna 1 - [IpuMepsl HANOM B Pa3HbIX S3bIKAX

HNnnoma Joc10BHBII epeBo BkiaabiBaeMblil CMBICT
Ich verstehe nur Bahnhof | 5 MTOHUMAIO0 TOJIbKO | Sl HE MOHMMAaKO, O YeM TOBOPHUT 3TOT
(nem.) KETE3HOIOPOKHYIO CTAHIIHIO. YeJIOBEK.
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Hnanoma

Jocs10BHBII nepeBo

BxiaapiBaeMblii CMBICJ

Det &r ingen ko pa isen /
Det &r ingen fara pa taket.
(mBen.)

Hert xopoBbI Ha nby/
Her Hukakol omacHOCTH
KpBIIIE.

Ha

He cTout BomHOBaThCS

Att glida in pa en rdkmacka.
(mBen.)

HOCKOJ’ILSHYTBCH Ha COHJIBHYC C
KpPCBCTKaMHU.

qu'IOBeKy HUYCTO HE IMPHUIIIOCH
caciiaTh, YTOOBI I[O6I/ITI>C$I TOro, 4YTO 'y
HCT'o €CTh.

Quand les poules auront des
dents (¢dp.)

KOFHa paK Ha rop€ CBUCTHCT
(pyc.)

PIfnNcoUUY ¢ (Talick).
Als de koeien op het ijs
dansen (ros.)

Korna y kypuibl mosiBATcst 3yOBbI.
Kornma-au0ynp B TBOEH
CIEAYIOUIEN PEMHKApHALUU.
Korma xopoBbl OyayT TaHIIEBaTh
HAa JIBITY.

DTO HUKOTIa HE TIPOU30UIET.

Pust pilites (ats.)
Bacati kajmak u o¢i (xops.)

XBacTaTbCs MaJICHbKUMU YTKaMHu.
BpocaTe kpem B riasa.

T'oBopuTh €pyHIy WU BPATh.

Les carottes sont cuites! (¢bp.)

MopkoBs rotona!

CHTyaLIHIO HCJIb3A U3MCHUTD.

It is useless to cry over spilled | Becnionesno IaKaTh HaJ
milk (anri.) MPOJIUTHIM MOJIOKOM.
MOFHAEY 720 (amon.) | UMeTs  xemaHme — OJOIKHTH | Y Bac HACTOIBKO MHOTO JIEN, YTO BBI

KOLLAYbH JIAIbI. TOTOBBI
nr060ro.
UenoBek, y KOTOPOTO YTO-THOO He
0JIaronoyyHo, TOBOPHTH IIOXO O
TOM, Y KOTO BCE B 3TOM OTHOUIEHUHU

XOpOouIO HUJIK JIy4dlIe.

TIOJIY4YUTh IIoMonIIb oT

s =22 MW A 22 A

LIS 2T (kopeit.)
Ubs Obl KOpOBa MbIualia, a
TBOsI OBI MOTYaNA (pyc.)

Cobaka ¢ (exanusiMu JIaeT Ha
co0aKy ¢ 3epHOM.

Bpemsi, B MOHMMaHMM MHOTHX JEJOBBIX JIIOJICH, — HEBOCIOJIHUMBIN pecypc. OmHako u B
OTHOILIEHUHU KO BPEMEHH HE BCE OJTHO3HAYHO: €CTh KYJIBTYPBI C IPUHLIUIIMAIBHO Pa3HBIM OTHOLLIEHUEM
K JAaHHOMY BOIIpoCy. B aMepuKaHCKUX JENIOBBIX Kpyrax IPaMOTHOE OTHOIIEHUE KO BPEMEHHU
npupaBHUBaeTCs K 3()()EKTUBHOCTH M BEXKIMBOCTH, JaXKe JPYXKECKHE BCTpeYM 4ETKO M 3apaHee
OTOBOpEHBI, HEOOXOJUMOCTH «CO3BAaHMBATHCS» HakaHyHe HeT. [IpuriameHue B TOT e J€Hb, KOrna
JIOJKHA COCTOATHCS BCTPEUa, PACLICHUBACTCA KaK HEYBaXXEHUE, IIPOSBICHUE IPUXOTH.

Bo ®paniuu TOUHBIM CYUTAECTCS YEIIOBEK, KOTOPBIA IPUXOIUT HA BCTPEUY HE II03XKE, YEM CITYCTS
15 MUHYT OT OroBOPEHHOIO BpEeMEHH (ITOT MPOMEXKYTOK HE CUMTaeTcsl omo3naHuem). Kuralickue
JIeJIOBbIe MapTHEPHI, HAIPOTUB, MOTYT NPUNUTH 3a 15 MUHYT 70 Havajna BCTPEYU U NMPUCTYNUTH K
00CYXKXIIEHHIO, UTOOBI HE TPATUTh BPEMS 3psl.

B Jlatunckoit Amepuke, OxHol EBpone, yactu A3um BpeMEHHBIE PaMKH OYEHb Pa3MbITHL. B
crpanax bmmxHero BocToka oxunanue qeoBoro napTHepa MOKET pacTAHYThCs Ha yac U bosee.

Craryc — 3T0 00111eCTBEHHOE T0JI0’KEHNE OM3HECMEHA, a POJIb — 3TO MepevyeHb (PYHKIUMN, KOTOpbIe
OH JIOJDKEH BBIMONHATH. Ecnu Ou3HecMeH MpeanpuHUMaeT 3apyOeXHYH0 MOE3AKY WM IUTaHHUpYeT
BCTpeYy C HUHOCTPAHHBIM IIAPTHEPOM Ha CBOECU TEPPUTOPUH, OH JIOJKEH IIOHUMATh, YTO €0 CTaTyC U
POJIb MOTYT IIpETepIETh cephE3HbIe M3MeHeHH. Cpeid 3HAYMMBIX (PAKTOPOB, BIUSIOLINX HA CTATYCHO-
poJieBbIe XapaKTEPUCTHKH, OYAYT 10JKHOCTD, (PMHAHCOBOE MOJIOKEHHUE, 10T U BO3PAacT.

B BOCTOYHBIX CTpaHax YpEe3BBIYAWHO YBAXUTEIBHO OTHOCATCA K JIFOAAM CTapIIEro BO3pacTa, UX
CIIOBO BCErJla MMEeT pellarollee 3HAa4YeHHE, MOATOMY MOJIOJIOMY PYKOBOIUTENIO OyAeT ropasio
CIIO’)KHEE JTOOUTHCS TOTO, YTOOBI €ro CJI0Ba YCIBINIATM W NpUHsIM. [lo MHEHHIO aBTOpa, CTOUT
IPOSIBUTH TEPIIEHHE, T0Ka3aTh INIyOOKYIO0 3aMHTEPECOBAHHOCTh HAILIMOHAJILHOW KYJIbTYPOIl J€I0BOT0O
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nmapTHEpa.

HemanoBaxHyto pojib B BBICTPAaUBAaHUU TPAMOTHBIX CTaTyCHO-POJIEBBIX OTHOIICHMH HIpaeT
npaBWwIbHOE oOparierne. Bo ®@pannum ucnons3dyercs oOpaiieHue mo GaMWwind, TPUIEM PUTYaT
MIPUBETCTBUA-PYKOIOKATHSI BBITIOIHSIETCS UMH C YPE3BBIYAMHON CKPYMYIE3HOCTHIO (TIPOMYCTUTh HH
OJTHOTO 3HAKOMOTO HEJb34).

3akJIoueHue

13 Bcero BBIIECKa3aHHOTO MOYKHO CJIEJIaTh BBIBOJI, YTO HE3HAHUE KYJIbTYpPHI (U, KaK CIIEACTBUE,
0coOeHHOCTeH 00IIeHuUs IpaX/1aH TOW MIIM MHOW CTPaHbl) MOXKET CTaTh CEPhEIHBIM MPETIATCTBUEM /IS
[IPaBWJIBHOTO MOHUMAaHMsI ¥ MTOJIHOLIEHHOI'O COTPYIHUYECTBA OM3HECMEHOB AK€ B TOM CIIy4yae, €Ciu
y 00euX CTOPOH €CTh 3aMHTEPECOBAaHHOCTb B PEILICHHH BOIPOCA.
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Abstract
In the context of globalization and the expansion of the distribution area of modern Russian
business, interaction with foreign partners is becoming a necessity for a business person. Taking
into account the difficult political situation in the international arena, communication with
representatives of other countries imposes even greater responsibility on the businessman. The
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article describes the principle of work of a business person in the field of intercultural
communication, and also refers to the mechanism of cultural stereotypes. The author argues in favor
of a detailed study of the culture of business partners and focuses the reader's attention on the
significant factors of the culture of communication of a given people. In particular, it is shown that
ignorance of culture (and, as a result, features of communication between citizens of a particular
country) can become a serious obstacle to the correct understanding and full cooperation of
businessmen even if both parties have an interest in resolving the issue.
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